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Bakgrund

I Sverige talas idag minst 150 olika minoritetsspr8k. Av dessa &r fem spr8k erkdnda som nationella
minoritetssprék, finska, meénkieli, samiska, romska och jiddisch. Anledningen &r att dessa sprék
funnits i Sverige under flera hundra 8r. I Kalix kommun bor m8nga personer som har finska eller
medénkieli som sitt modersmél, och dérfér har kommunen tagit p8 sig ett ansvar for dessa sprék,
som ocks§ har stéd i en lag, Lagen om nationella minoriteter.

Kalix kommun &r sedan februari 2011 férvaltningsomréde fér finska och mednkieli.

Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak (2009:724)

Lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak &r en del av Sveriges
minoritetspolitiska strategi och tradde i kraft 1 januari 2010. Grundskyddet galler
samtliga nationella minoriteter i hela landet och innebar bland annat att:

o forvaltningsmyndigheter ska informera de nationella minoriteterna pa lampligt
satt om deras rattigheter nar det behdvs,

e det allmanna har ett sarskilt ansvar for att skydda och framja de nationella
minoritetsspradken och ska dven framja de nationella minoriteternas méjligheter
att behalla och utveckla sin kultur i Sverige,

e barns utveckling av en kulturell identitet och anvandning av det egna
minoritetsspraket ska framjas sarskilt,

e fbrvaltningsmyndigheter ska ge de nationella minoriteterna méjlighet till
inflytande i fragor som berér dem och sd 18ngt det &r méjligt samrada med
representanter féor minoriteterna i sddana fragor.

I fbrvaltningsomr%den for finska, samiska och/eller meankieli galler aven sarskilda
rattigheter och innebar bland annat att:

o enskilda har ratt att anvanda sprdken vid muntliga och skriftliga kontakter med
myndigheter i enskilt drende dar myndigheten ar beslutsfattare,

e myndigheten &r skyldig att ge muntligt svar pa samma sprak samt att pd begéran
ge en skriftlig 6versattning av beslut och motivering. Myndigheten kan bestémma
sarskild tid och plats dér servicen ges pa minoritetssprak,

o fdrvaltningsmyndigheter ska verka fér att det finns tillgang till personal med
kunskaper i minoritetsspraken,

e kommunerna har sarskilda skyldigheter att anordna aldre- och barnomsorg, helt
eller delvis pd minoritetsspraken om ndgon i férvaltningsomradet 6nskar detta.

Statsbidrag

Kommuner som ingar i ett forvaltningsomrade far statsbidrag. Statsbidraget ska
anvandas i samrdd med minoriteterna och ska ga till kommunens merkostnader som
uppstar med anledning av lagen om nationella minoriteter och minoritetssprak.
Statsbidraget ska inte bekosta sadant som kommunen redan tidigare har bekostat eller
ar skyldiga att gdra enligt annan lagstiftning, till exempel dela ut féreningsbidrag eller
anlita tolk.
Méjliga anvdndningsomraden &r bland annat:

o dialog och samrad med minoriteter

e kartlaggning

e informationsinsatser och dversattningar


http://www.kalix.se/link/c42aebbb0dbc4516b5f0afa35ca074e0.aspx?id=5668&epslanguage=sv

e organisationsdversyn och verksamhetsutveckling t.ex. inom férskola och
aldreomsorg

kultur- och sprakinsatser

synliggérande av minoriteter och minoritetssprak t.ex. skyltning

initiala mobiliseringsinsatser, till exempel inkép av litteratur, pedagogiskt material
del av personalkostnader

handlingsplan

Kalix kommun far ett grundbelopp i statsbidrag det vill sdga 660000kr, utdver detta far
kommunen dessutom 500000kr i och med att vi &r férvaltningsomrade fér tva sprak. Den
totala budgeten &r sdledes 1160000kr. Lansstyrelsen i Stockholm (och Sametinget for
samiska omraden) ar tillsynsmyndigheter och varje ar i februari ska en rapportering ske
éver kommunens anvandning av statsbidraget. Om bidraget inte férbrukats under aret
sker en minskning med motsvarande summa pa nésta ars bidrag. Var kommun fick ett
oplanerat éverskott pa 34.000kr ar 2015 och far ddrmed mindre bidrag fér &r 2016. Dock
far kommunen behdlla éverskottet och darmed &r budgeten den samma som tidigare ar,
1160000kr.

Kalix Kommuns verksamhetsplan gallande finska och
meadnkieli

Arbetsgang for budget och verksamhetsplan:

Under héstens méte med KMPG gaéllande Lansstyrelsens revision av anvandningen av
minoritetsmedel fick kommunen radet att férankra budget i KS alternativt KSAPU, for att
dven fa en politisk férankring. Planerade arbetsgangen for budget och tillika
verksamhetsplan &r saledes att minoritetssamordnaren fyller i sina planerade utgifter och
arbetsomraden for 8ret. Sedan har denne méte med de férvaltningar som primaért
pdverkas av att vi &r forvaltningsomrade, och fyller i kommunens behovsprioriterade
arbetsomraden och berdknade kostnader for detta. Darefter tas den preliminéra
budgeten och tillika verksamhetsplanen upp i samrddsméte for diskussion och eventuellt
tilldgg av andra planerade utvecklingsomraden. Samradet &r inte beslutsfattare utan det
ar kommunen som tar det slutliga beslutet. Med kontinuerliga samradsméten far gruppen
stor insyn och blir med i hela processen gdllande minoritetsarbetet. Eventuella tillagg och
korrigeringar gors och samordnaren skriver slutlig verksamhetsplan och budget.
Budgeten faststélls sedan i kommunstyrelsen alternativt kommunstyrelsens arbets- och
personalutskott.

Kommunala verksamheter som paverkas av att vi ar forvaltningsomrade:

Kommunala verksamheter, som i hégsta grad berérs av att vi &r forvaltningsomrade, far
ansdka om medel fran statsbidraget, for att kunna leva upp till lagkraven samt for att
kunna utveckla minoritetsarbetet i behovsprioriterade omraden. Féretradare fran
respektive forvaltning tréffar samordnaren pa hésten forslagsvis i oktober for att redovisa
hur 8rets insatser for finska och meénkieli fungerat samt presenterar planerade
utvecklingsomrdden for kommande ar.



Forskolan:

M3l: Erbjuda forskoleverksamhet helt eller delvis pa finska och meénkieli, synliggéra
spraken och kulturen, informera féraldrarna om réttigheterna, utveckla det dagliga
arbetet med finska och meankieli.

Férskolan kommer att fortsatta med teater for samtliga férskolebarn med inslag av finska
och/eller meénkieli. Detta har visat sig vara bra fér barnens nyfikenhet fér spraken och
for att hoja dessa spraks status. Det ar bra om barnen redan tidigt bekantar sig med
dessa sprak, eftersom var kommun &r férvaltningsomrade. Personalen pa forskolorna
som erbjuder férskoleverksamhet delvis pa finska/meankieli ingdr i ett eget natverk
(forskolecheferna ar ocksa med) och har méjlighet att géra studiebesok, ta in foreldsare
eller annat som de anser vara av vikt for att kunna utveckla sin verksamhet. (Projektet
via Mein akateemi med att revitalisera meénkieli fortgar under varterminen och samtliga
forskolor kan anmala sitt intresse. Detta ar kostnadsfritt.)

Aldreomsorg:

Mal: Erbjuda stéd och omsorg pa finska och meénkieli, jobba med kulturfragor i den
dagliga verksamheten, sprakkurs for personal, karaoke samt lasecirklar. Stimulera
spraket och kulturen ingar i grundjobbet. Information pa finska och meénkieli.

Sprakkurser med vardinriktning gallande finska och meéankieli fér personal. Lasecirklar
ska ordnas &ven i ar. Sedan kommer AO att jobba med kulturfragor i den dagliga
verksamheten. Den uppskattade karaoken pa Rénngarden kommer att fortsatta for de
boende. Rénngdrden och Sangis &r nischade for finska och meankieli. Dar finns mest
personal och boende fran dessa sprakgrupper och dér utférs ocksa flest aktiviteter pa
dessa sprak. Denna information kommer ocksa att féras in i AO:s nya broschyrer. Det
sker en dversyn av broschyrer/dokument inom aldreomsorgen och de viktigaste ska
Oversattas till finska och meankieli.

Infocenter:

Mal: Att ge service till kommuninvanare pa finska och meankieli om de sa énskar.
Informera minoriteterna om deras rattigheter. Ge information, synliggéra och framja
finska och meankieli.

Samordnaren arbetar dven pa Infocenter med fragor som ror finska och meénkieli.
Infocenter ger darmed service pa finska och meénkieli via telefon, mail samt fysiska
besok. Antalet besdkare som vill anvdnda dessa sprak har ékat och senaste enkdten om
Infocenter visade att inv@narna ar ndéjda med denna service. InfoKalix-tidningen har
information géllande Infocenter pa tre sprak (sv-fi-mk) samt ett reportage alternerande
pa finska och meankieli, detta fortsatter dven i ar. En skylt vid infodisken visar
madjligheten att anvanda finska och meankieli. Nya vantrummet Védlkomsten ar inredd for
att visa att vi ar férvaltningskommun, dar finns informationsbroschyrer om rattigheter,
tidningar, sverigefinldndarnas och tornedalingarnas flaggor samt skyltar pa tre sprak.
Fjoldrets Kalixkassar med finska och meéankieli profil har varit uppskattade och nya
profilvaror planeras for att lyfta fram spraken. Eventuellt planeras en broschyr om Kalix
utifrén férvaltningsomradeperspektiv. Utbyggnaden av finska sidor pa hemsidan
planeras. Fler dversattningar kommer att géras i ar och de maste behovsprioriteras,
stérsta behovet ser ut att vara inom AO samt socialomsorg.



Biblioteket/Kultur- och fritid:

Fér nagra manader sedan bestéllde biblioteket in mycket material pa finska och
meénkieli, dar dessa sprakgrupper fick lamna inképsforslag. Aven i &r kommer biblioteket
att gora inkodp utifran dessa behov. Sedan har de signalerat att de &ven vill ordna olika
aktiviteter pa dessa sprak exempelvis barnaktiviteter, ldscafé och forfattarkvallar. Det &r
bra om biblioteket kan bli en naturlig métesplats fér dessa sprak.

Framja och synliggoéra

M3l: att synliggdra och framja finska och meénkieli. Skapa kontaktytor dar spraket
anvands samt informera om rattigheter.

Liksom tidigare ar satsas pa tre stora kulturella evenemang - Sverigefinlandarnas dag,
Kulturnatta (Kulturnatta/Kalixveckan?) och Tornedalskulturen. Syftet ar att synliggora
spraken och kulturen, skapa kontaktytor samt fa in synpunkter fran respektive
sprakgrupper. Sedan uppmarksammas Tornedalingarnas dag och Finlands nationaldag
genom mindre arrangemang i samarbete med lokala féreningar. Vassholmsdagen ar
ocks3 ett tillfdlle d3 dessa kulturer uppmarksammas. Ett kulturstéd utgar till féreningarna
Kalixin pirteat, Kalix sdngklubb samt Var kulturvagga for att ordna aktiviteter eller
arrangemang pa finska och/eller meénkieli till kommunens invanare. Detta for att
underl&tta for féreningarna vid planerandet av aktiviteter. I januarimanad redovisar
foreningarna hur stédet anvants. Vi kommer att gora nya blanketter for
kulturstédsredovisning, som gor det mdjligt att séka ytterligare medel for projekt.

Bidrag:

Om det finns pengar kvar i budgeten efter de viktigaste posterna, kan bidrag sékas till
sprak- och kulturframjande projekt och aktiviteter, som &r till for kommuninvanarna. I r
prioriterar vi ansékningar som:

e medverkar till att 6ka antalet tillfallen déar meankieli och finska anvands.

e medverkar till 6kade moéjligheter till kontaktskapande mellan manniskor som
tillhdr de nationella minoriteterna som pratar meankieli och finska.

o medverkar till att fler far méjlighet att ldra sig, utveckla och anvéanda
minoritetsspraket.

e medverkar till barns utveckling av en kulturell identitet och anvandning av det
egna minoritetsspraket.

Projektansokningar tas upp i samradsgruppen for diskussion, men kommunen tar det
slutliga beslutet. Ansdkningsblanketterna ska géras om och sedan ldggas ut pd
hemsidan. Krav pa rapportering géllande aktiviteten férs in i blanketten, sa att vi ser hur
manga som deltagit och vilka effekter som uppnatts.

Samrad:

Nationella minoriteter ska ges méjlighet till inflytande i fragor som berér dem. Tanken
med samraden &r att fdnga upp minoriteternas syn, att gruppen ska stétta och hjélpa
kommunen i minoritetsarbetet. Kommunen fattar dock det slutliga beslutet. I
samradsgruppen representeras minoriteterna av féreningar som tillhdr Sverigefinska
Riksférbundet och Svenska Tornedalingars Riksférbund. I vdntan pa kommunens nya



riktlinjer géllande samradens utformning, har KS valt en politiker som ska delta i
samraden. Fran kommunens sida deltar naturligtvis samordnaren samt olika tjdnstemén
beroende pa vilka omrédden som behandlas. Aven representanter fran Svenska kyrkan
och NLL bjuds in till samrdd. Antalet méten &r faststéllt till fyra per &r, men kan vid
behov utdkas. Utdver detta sker samrdd och dialog med gruppen via personliga besék,
epost och telefon. Minoritetsrepresentanterna arvoderas for samrddsmdoten. Dessutom
utférs “minisamrad” med besokare pd vara olika arrangemang exempelvis
Sverigefinlandarnas dag och Tornedalskulturen, da vi ocksa informerar om minoriteternas
rattigheter. Dessutom tar vi in asikter och idéer fran exempelvis modersmalselever.

Natverk:

Kalix kommun ingdr i Norrbottens natverk fér minoritetssamordnare och tréffas ungefar
en till tvd gdnger per ar for erfarenhetsbyte, diskussioner och samarbete i vissa fragor.
Detta &r en bra plattform for det 1dngsiktiga minoritetsarbetet inom lénet. Motsvarande
lansnatverk planeras for forskolepedagoger som jobbar med dessa sprak. Det finns
dessutom ett rikstackande natverk for samordnare i forvaltningskommuner, dar vi deltar
da vi har méjlighet och behov.

Kartlaggning:

Kommunen &r skyldig att géra kartlaggningar fér att minoritetsmedlen ska ga till ratt
prioriterade omraden. Det sker kontinuerliga mindre kartlaggningar inom saval
dldreomsorg och forskolan. Infocenter kartlade relativt nyligt behovet av service pa
finska och meadnkieli. 2011 i samband med att vi blev forvaltningskommun utférdes en
storre kartlaggning. Nu ar det dags att utfora en liknande undersokning foér att se hur vi
ska jobba vidare ur minoritetsperspektiv.

Revitalisering sprak- och bokpaket:

M3l: framja barnens anvédndning av finska och meénkieli samt att stétta dem i
utvecklingen av en kulturell identitet.

Sprakpaket till nyfédda tog slut forra aret och de har varit valdigt uppskattade ur
revitaliseringssyfte. I ar ska det géras nya sprakpaket och eventuellt blir det ett
lanssamarbete angdende informationshéftena i dem. Nytt for i ar ar att barnfamiljer ska
uppmuntras till revitalisering och stdrkande av bade sprak och kultur genom att
kommunen delar ut gratis bokpaket.



